KONVENCIJA
DEL CEKIJOS RESPUBLIKOS,

ESTIJOS RESPUBLIKOS, KIPRO RESPUBLIKOS,
LATVIJOS RESPUBLIKOS, LIETUVOS RESPUBLIKOS,
VENGRIJOS RESPUBLIKOS, MALTOS RESPUBLIKOS,

LENKIJOS RESPUBLIKOS, SLOVENIJOS RESPUBLIKOS IR
SLOVAKIJOS RESPUBLIKOS PRISIJUNGIMO
PRIE KONVENCIJOS DEL DVIGUBO APMOKESTINIMO
ISVENGIMO KOREGUOJANT
ASOCITUOTU [MONIU PELNA
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EUROPOS BENDRIJOS STEIGIMO SUTARTIES AUKSTOSIOS SUSITARIANCIOS SALYS,

ATSIZVELGDAMOS ] TALI kad Cekijos Respublika, Estijos Respublika, Kipro Respublika,
Latvijos Respublika, Lietuvos Respublika, Vengrijos Respublika, Maltos Respublika, Lenkijos
Respublika, Slovénijos Respublika ir Slovakijos Respublika, tapdamos Sajungos narémis,
isipareigojo prisijungti prie 1990 m. liepos 23 d. Briuselyje pasirasytos Konvencijos dél dvigubo
apmokestinimo i§vengimo koreguojant asocijuoty imoniy pelna (Arbitrazo konvencija) ir prie

1999 m. geguzés 25 d. Briuselyje pasirasyto jos Protokolo.

NUTARE sudaryti $ia Konvencija ir $iam tikslui savo jgaliotaisiais atstovais paskyré:

JO DIDENYBE BELGU KARALIUS,

CEKIJOS RESPUBLIKOS PREZIDENTAS,
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JOS DIDENYBE DANIJOS KARALIENE,

VOKIETIJOS FEDERACINES RESPUBLIKOS PREZIDENTAS,

ESTIJOS RESPUBLIKOS PREZIDENTAS,

GRAIKIJOS RESPUBLIKOS PREZIDENTAS,
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JO DIDENYBE ISPANIJOS KARALIUS,

PRANCUZIJOS RESPUBLIKOS PREZIDENTAS,

AIRIJOS PREZIDENTE,

ITALIJOS RESPUBLIKOS PREZIDENTAS,
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KIPRO RESPUBLIKOS PREZIDENTAS,

LATVIJOS RESPUBLIKOS MINISTRU KABINETAS,

LIETUVOS RESPUBLIKOS PREZIDENTAS,

JO PRAKILNYBE LIUKSEMBURGO DIDYSIS HERCOGAS,
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VENGRIJOS RESPUBLIKOS PREZIDENTAS,

MALTOS PREZIDENTAS,

JOS DIDENYBE NYDERLANDU KARALIENE,

AUSTRIJOS RESPUBLIKOS FEDERALINIS PREZIDENTAS,
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LENKIJOS RESPUBLIKOS PREZIDENTAS,

PORTUGALIJOS RESPUBLIKOS PREZIDENTAS,

SLOVENIJOS RESPUBLIKOS PREZIDENTAS,

SLOVAKIJOS RESPUBLIKOS PREZIDENTAS,
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SUOMIJOS RESPUBLIKOS PREZIDENTE,

SVEDIJOS KARALYSTES VYRIAUSYBE,

JOS DIDENYBE JUNGTINES DIDZIOSIOS BRITANIJOS IR SIAURES AIRIJOS
KARALYSTES KARALIENE,

KURIE, susitike Europos Sajungos valstybiu nariy nuolatiniy atstovy komiteto susitikime ir

pasikeite tinkamai jformintais ir patvirtintais igaliojamaisiais rastais,

SUSITARE:
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1 STRAIPSNIS

Cekijos Respublika, Estijos Respublika, Kipro Respublika, Latvijos Respublika, Lietuvos
Respublika, Vengrijos Respublika, Maltos Respublika, Lenkijos Respublika, Slovénijos Respublika
ir Slovakijos Respublika prisijungia prie 1990 m. liepos 23 d. Briuselyje pasiraSytos Konvencijos
dél dvigubo apmokestinimo iSvengimo koreguojant asocijuoty imoniy pelng ir visy jos pritaikomuyjuy
pataisy bei pakeitimy, padaryty 1995 m. gruodzio 21 d. Briuselyje pasirasyta Konvencija dél
Austrijos Respublikos, Suomijos Respublikos ir Svedijos Karalystés prisijungimo prie Konvencijos
dél dvigubo apmokestinimo iSvengimo koreguojant asocijuoty imoniy pelna, ir 1999 m. geguzés 25
d. Briuselyje pasirasyto Protokolo, i§ dalies pakeic¢ian¢io Konvencija dél dvigubo apmokestinimo

iSvengimo koreguojant asocijuoty imoniy pelna.

2 STRAIPSNIS

Konvencija dél dvigubo apmokestinimo iSvengimo koreguojant asocijuoty imoniy pelna i§ dalies

kei¢iama taip:
1) 2 straipsnio 2 dalis:
(a) po a punkto iterpiamas $is punktas:
,(b) Cekijos Respublikoje:

— dan z ptijma fyzickych osob;

— dan z piijmi pravnickych osob*;
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(b) b punktas tampa c punktu ir yra pakeiciamas Siuo tekstu:

»(c) Danijoje:

- indkomstskat til staten;

- den kommunale indkomstskat;

- den amtskommunale indkomstskat*;

(¢) cpunktas tampa d punktu;

(d) po d punkto jterpiamas §is punktas:

»(€) Estijos Respublikoje:

- tulumaks;

(e) d punktas tampa f punktu;

(f) e punktas tampa g punktu ir yra pakeic¢iamas Siuo tekstu:

»(g) Ispanijoje:

—  Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas;

— Impuesto sobre Sociedades;

— Impuesto sobre la Renta de no Residentes.*
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(2

(h)

W)

f punktas tampa h punktu;

g punktas tampa 1 punktu;

h punktas tampa j punktu ir yra pakei¢iamas Siuo tekstu:

»(j) Italijoje:

— imposta sul reddito delle persone fisiche;

—  imposta sul reddito delle societa;

— imposta regionale sulle attivita produttive.*

po j punkto jterpiami Sie punktai:

»K)  Kipro Respublikoje:

— D®opog Ercodomparoc;
—  Extoxtn Ewo@opd yio tnv Apvva tng Anpoxpatiog;

»l)  Latvijos Respublikoje:

— uznémumu ienakuma nodoklis;

—  iedzivotaju ienakuma nodoklis;
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,»(m) Lietuvos Respublikoje:

— Gyventoju pajamy mokestis;

- Pelno mokestis®;

(k) 1punktas tampa n punktu;

(I)  po n punkto iterpiami Sie punktai:

,»(0) Vengrijos Respublikoje:

— személyi jovedelemado;

- tarsasagi ado;

- osztalékado®;

(p) Maltos Respublikoje:

—  taxxa fuql - income*;

(m) j punktas tampa q punktu;

(n) k punktas tampa r punktu;
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(0)

(p)

(@

(r)

po r punkto jterpiamas §is punktas:

»(s) Lenkijos Respublikoje:

—  podatek dochodowy od 0s6b fizycznych;
—  podatek dochodowy od 0s6b prawnych*;

| punktas tampa t punktu;

po t punkto jterpiami Sie punktai:

»(1) Slovénijos Respublikoje:

- dohodnina;

— davek od dobicka pravnih oseb;

(v) Slovakijos Respublikoje:

— dan z prijmov pravnickych osob;

— dan z prijmov fyzickych osob*;

m punktas tampa w punktu;
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(s)

®

2)

n punktas tampa x punktu ir yra pakei¢iamas Siuo tekstu:

»(x) Svedijoje:

— statlig inkomstskatt;
—  kupongskatt;

- kommunal inkomstskatt®;

o punktas tampa y punktu.

3 straipsnio 1 dalis papildoma taip:

.~ Cekijos Respublikoje:

3
b

— Ministr financi arba jgaliotas atstovas;

— Estijos Respublikoje:

— Rahandusminister arba igaliotas atstovas;

- Kipro Respublikoje:

— O Ymovpyog Owovopikmv arba jgaliotas atstovas;

— Latvijos Respublikoje:

— Valsts ienémumu dienests;
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Lietuvos Respublikoje:

— Finansy ministras arba jgaliotas atstovas;

Vengrijos Respublikoje:

— a pénziligyminiszter arba jgaliotas atstovas;

Maltos Respublikoje:

— il-Ministru responsabbli ghall-finanzi arba igaliotas atstovas;

Lenkijos Respublikoje:

— Minister Finansoéw arba jgaliotas atstovas;

Slovénijos Respublikoje:

— Ministrstvo za finance arba jgaliotas atstovas;

Slovakijos Respublikoje:

— Minister financii arba igaliotas atstovas®.
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3) 3 straipsnio 1 dalies jtrauka:

~— ltalijoje:

,»11 Ministro delle Finanze arba igaliotas atstovas*

pakeic¢iama taip:

“I1 Capo del Dipartimento per le Politiche Fiscali arba jgaliotas atstovas®.

3 STRAIPSNIS

Europos Sajungos Tarybos generalinis sekretorius Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro
Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos
Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos

vyriausybéms perduoda:

— Konvencijos dél dvigubo apmokestinimo iSvengimo koreguojant asocijuoty imoniy pelna;
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— Konvencijos dél Austrijos Respublikos, Suomijos Respublikos ir Svedijos Karalystés
prisijungimo prie Konvencijos dél dvigubo apmokestinimo iSvengimo koreguojant asocijuoty

imoniy pelna; ir

— Protokolo, i§ dalies pakei¢ianc¢io Konvencija dé¢l dvigubo apmokestinimo i§vengimo

koreguojant asocijuoty imoniy pelna,

patvirtinta kopija airiy, angly, dany, graiky, italy, ispany, olandy, pranciizy, portugaly, suomiy,

Svedy ir vokieciy kalbomis.

Konvencijos dé¢l dvigubo apmokestinimo iSvengimo koreguojant asocijuoty imoniy pelna,
Konvencijos dél Austrijos Respublikos, Suomijos Respublikos ir Svedijos Karalystés prisijungimo
prie Konvencijos del dvigubo apmokestinimo i§vengimo koreguojant asocijuoty imoniy pelng ir
Protokolo, i§ dalies pakei¢iancio Konvencija dél dvigubo apmokestinimo i§vengimo koreguojant
asocijuoty imoniu pelna, tekstai ceky, esty, latviy, lenkuy, lietuviy, maltieciu, slovaky, slovény ir
vengry kalbomis i§déstyti §ios Konvencijos I-IX prieduose. Cekuy, esty, latviy, lenky, lictuviu,
maltieciy, slovaky, slovény ir vengry kalbomis parengti tekstai yra autentiski tomis paciomis
salygomis, kaip ir kiti Konvencijos dé¢l dvigubo apmokestinimo i§vengimo koreguojant asocijuoty

imoniy pelna tekstai.
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4 STRAIPSNIS
Sia Konvencija pasirasiusios valstybés turi ja ratifikuoti, priimti arba patvirtinti. Ratifikavimo,
priémimo arba patvirtinimo dokumentai deponuojami Europos Sajungos Tarybos generaliniam
sekretoriui.

5 STRAIPSNIS
Si Konvencija isigalioja ja ratifikavusioms, priémusioms arba patvirtinusioms Susitarianéioms
Valstybéms pirma tre¢io ménesio po to, kai tos valstybés deponavo paskutinj ratifikavimo,
priémimo arba patvirtinimo dokumenta, diena.

6 STRAIPSNIS

Europos Sajungos Tarybos generalinis sekretorius visoms §iag Konvencija pasirasiusioms

valstybéms pranesa apie:

a)  kiekvieno ratifikavimo, priémimo arba patvirtinimo dokumento deponavima;

b)  Konvencijos isigaliojimo datas ja ratifikavusioms, priémusioms arba patvirtinusioms

valstybéms.
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7 STRAIPSNIS

Si vienu originaliu egzemplioriumi airiy, angly, ¢eky, danuy, esty, graiky, ispanuy, italy, latviy, lenky,
lietuviy, maltie¢iy, olandy, portugaly, pranciizy, slovakuy, slovény, suomiy, §vedy, vengry ir
vokieciy kalbomis sudaryta Konvencija, kurios dvideSimt vienas tekstas yra autentiskas,
deponuojama Europos Sajungos Tarybos generalinio sekretoriato archyvuose. Patvirtinta kopija

generalinis sekretorius perduoda visoms §iag Konvencija pasirasiusiy valstybiy vyriausybémes.
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